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PŘEDMLUVA

Jednotný trh je jedním z velkých úspěchů na�í doby. Tento ekonomický prostor, kde se
zbo�í, slu�by, kapitál i pracovní síla volně pohybují, představuje základ prosperity Evropské
unie na cestě vstříc dvacátému prvnímu století.

Za účelem odstranění překá�ek ve volném oběhu zbo�í vyvinula Evropská unie původní
novátorské nástroje. Přední místo mezi nimi zaujímají nový přístup k předpisům týkajícím se
výrobků a globální přístup k posuzování shody. Společným rysem těchto doplňujících se pří-
stupů je, �e zásahy  státní moci se omezují pouze na nezbytnou míru a průmyslu ponechávají
co největ�í prostor k tomu, aby splnil své povinnosti vůči státní správě.

Od roku 1987 nabylo postupně účinnosti asi 20 směrnic přijatých na základě nového
a globálního přístupu. Jakýkoli novátorský systém nevyhnutelně vyvolává otázky. Příručka,
jejím� cílem je na některé z nich odpovědět, vy�la poprvé v roce 1994. Na základě zku�eností
byla nyní aktualizována a přepracována.

Věříme, �e příručka bude prospě�ná v�em, kdo chtějí obchodovat na jednotném trhu,
a pomů�e těm, kdo mají za úkol tento trh spravovat. Pro kandidátské země střední a východní
Evropy bude cennou pomůckou při přejímání nového přístupu a globálního přístupu a směrnic
na nich zalo�ených. Dále také doufáme, �e přispěje k lep�ímu porozumění těmto metodám
v jiných zemích a mo�ná je přiměje k přijetí podobných zásad.

Příručka mů�e přinejlep�ím pouze přiblí�it obsah, význam a praktické důsledky směr-
nic, o nich� pojednává. Nemů�e nahradit právní text ani změnit rozhodnutí zákonodárců. Mů-
�e v�ak právní text osvětlit tím, �e uplatní znalost zvyklostí Evropské unie a ustanovení
Smlouvy o Evropském společenství a navazujících právních předpisů, včetně precedenčního
práva Evropského soudního dvora. Evropská komise je k tomu jedinečně povolána. Při pří-
pravě příručky uskutečnila četné konzultace a v�echny názory pečlivě zvá�ila. Příručka byla
projednána se Skupinou vedoucích pracovníků pro normalizaci a posuzování shody, která do-
poručila její publikaci. V největ�í mo�né míře reprezentuje �irokou shodu. I kdy� to nezna-
mená, �e v jakékoli věci předkládá konečné stanovisko, určitě vyjadřuje autoritativní názor.

Příručku sestavilo Hlavní ředitelství III (Průmysl) (Directorate-General III (Industry))
v těsné spolupráci s dal�ími slu�bami Komise, s přispěním expertů členských zemí a zájmo-
vých skupin. Děkuji v�em, kdo se na této práci podíleli.

Magnus Lemmel
Zastupující generální ředitel

pro DG III



DŮLE�ITÉ OZNÁMENÍ

•  Tato příručka má přispět k lep�ímu porozumění směrnicím zalo�eným na novém
a globálním přístupu a k jejich jednotněj�ímu a soustavněj�ímu pou�ívání v různých
sektorech a v rámci jednotného trhu.

•  Příručka je určena členským státům. Zároveň má být návodem pro ty, kdo potřebují
být informováni o předpisech, jejich� cílem je zajistit volný oběh výrobků
s označením CE a vysoké úrovně ochrany v rámci celého Společenství (např. pro ob-
chodní sdru�ení, sdru�ení spotřebitelů, normalizační orgány, výrobce, dovozce, distri-
butory, orgány posuzující shodu, odbory).

•  Příručka odrá�í současný stav znalostí. Proto se návod, který podává, mů�e
v budoucnu změnit.

•  Právně platné je pouze znění směrnice . Li�í-li se ustanovení směrnice od obsahu této
příručky, platí znění směrnice. Rozdíly jsou způsobeny zejména mírně odli�nými usta-
noveními jednotlivých směrnic, které nemohou být v této příručce plně popsány.

•  Středem zájmu příručky jsou nový přístup a globální přístup. Výrobky spadající do pů-
sobnosti směrnic zalo�ených na zásadách nového přístupu a globálního přístupu mo-
hou také podléhat jiným předpisům Společenství, které v této příručce uvedeny nejsou.

•  Návod podaný v této příručce členským státům je určen také Islandu, Lichten�tejnsku
a Norsku jako signatářům dohody o Evropském hospodářském prostoru (EHP). Odka-
zy na Společenství, resp. na jednotný trh, je tedy třeba chápat jako odkazy na EHP,
resp. trh EHP.
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